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¢islo spisu: 10614/2023-M_ODSM
¢islo zaznamu: 33065/2023

Zmluva o vypozicke
hnutel'ného majetku $tatu uzatvorena podla § 13 zakona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave
majetku $tatu v zneni neskor$ich predpisov a podl'a § 659 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zdkonnik v zneni neskor$ich predpisov
(d’alej len ,,zmluva®)

Clénok 1
Zmluvné strany

Pozi¢iavatel:  Slovenska republika
Ministerstvo price, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky
Sidlo: épitélska 4.6.8, 816 43 Bratislava
V zastapeni: Sona Filipkova, generalna tajomnicka sluZobného tradu
ICO: 00 681 156
Bankové spoijenie: Statna pokladnica
IBAN: SK )
(d’alej len,

Vypoziciavatel’: Slovenska republika
Centrum pre deti a rodiny Bratislava - U¢itel’ska
Sidlo: Uc¢itel'ska 42, 821 06 Bratislava
V zasttpeni: PaedDr. Slavka Oroszova, riaditel’ka
ICO: 31 746 659
Bankové spoienie; Statna pokladnica
IBAN: SK 7
(d’alej len, _,

(poziciavatel a vypozi€iavatel spolu d’alej len ,,zmluvné strany®).

Clanok 2
Predmet vypozicky

Na zaklade tejto zmluvy poziciavatel' prenechava vypozZi¢iavatelovi za podmienok
dojednanych v tejto zmluve predmet vypozZicky uvedeny v bode 2.2 tohto Cldhku
zmluvy, aby ho docasne bezodplatne uzival, v dobe a na ucel podla tejto zmluvy.

Predmetom vypozi¢ky podla tejto zmluvy je hnutelny majetok Statu v sprave
pozitiavatela, a to drobny hmotny majetok, ktorym je vypoétova technika - pocitacové
zostavy spolu s prisluSenstvom: Po&ita¢ Lenovo ThinkCentre M70q Gen3 v pocte
5 ks a Monitor Lenovo ThinkVision T27i-10 v poéte 5 ks, v celkovej obstaravacej cene
5512,50 EUR (slovom: pittisicpat'stodvanast eur a pétdesiat centov), bliZsie
Specifikované v zozname, ktory tvori Prilohu ¢ 1 k tejto zmluve (d’alej len ,,predmet
vypozicky®).

Predmet vypoZi¢ky bol Rozhodnutim §tatutdrneho organu Ministerstva prace, socialnych
veci a rodiny Slovenskej republiky &islo spisu.10614/2023-M_ODSM, ¢islo zaznamu
3326/2023 zo dna 16.01.2023, vyhlaseny za docasne prebyto¢ny majetok Statu v zmysle
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§ 3 ods. 4 zakona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorSich predpisov,
ktory prechodne neslizi spravcovi na plnenie tloh v ramci predmetu jeho ¢innosti alebo
v suvislosti s nim.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhl'adom k tomu, Ze predmet vypozZicky sa fyzicky
nachadza u vypoZzitiavatela, predmet vypozi¢ky sa povazuje za riadne odovzdany
pozi¢iavatelom ariadne prevzaty vypoziciavatelom, preto o odovzdani a prevzati
predmetu vypozicky nie je potrebné vyhotovit’ protokol o odovzdani a prevzati predmetu
vypozZicky.

Clanok 3
Doba a ucel vypozicky

Vypozicka podla tejto zmluvy je dohodnutad na dobu ur€itd, a to na obdobie piatich (5)
rokov odo dia nadobudnutia G¢innosti tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pozi¢iavatel docCasne bezodplatne prenechava
vypozi¢iavatelovi predmet vypoZi¢ky vyluéne na zabezpecenie plnenia tloh v rdmci
predmetu jeho ¢innosti alebo v suvislosti s nim.

Clinok 4
Prava a povinnosti zmluvnych stran

PoZi¢iavatel sa zavizuje odovzdat' predmet vypozicky vypozi¢iavatelovi v stave
sposobilom na riadne uZivanie na ucel uvedeny v bode 3.2 tejto zmluvy. Okamihom
prevzatia predmetu vypozi¢ky prechadza na vypozi¢iavatela nebezpeCenstvo vzniku
§kody a zhorsenia stavu predmetu vypoZicky.

Vypozitiavatel' je opravneny predmet vypozicky po dohodnuti dobu vypozZicky
bezodplatne uzivat' v sulade s ucelom vypozicky a podmienkami ustanovenymi touto
zmluvou.

Vypozi¢iavatel je povinny uzivat’ predmet vypoZzi¢Kky riadne a len v stilade s dojednanym
ucelom vypozicky.

Vypoziciavatel’ je povinny chranit’ predmet vypozi¢ky pred poSkodenim, odcudzenim,
stratou a znic¢enim.

Vypozi¢iavatel' je povinny bez zbyto¢ného odkladu, najneskdr vSak do piatich (5)°
kalendarnych dni od zistenia vady na predmete vypozi¢ky, oznamit pozZiciavatelovi
vady na predmete vypozicky, potrebu oprav a potrebu servisnych zésahov na predmete
vypozi¢ky. Pozi¢iavatel sprostredkuje zaru¢nu opravu, o Com vypoZiCiavatela
upovedomi. Néklady na vykonanie zaru¢nych oprav na predmete vypozicky pocas trvania
zmluvy znasa pozi¢iavatel. Naklady na vykonanie mimozaruénych oprav a servisnych
zésahov v pripade vzniku vady na predmete vypoZicky pocas trvania zmluvy znaSa
vypozitiavatel. VypozZi¢iavatel' je povinny v lehote do piatich (5) kalendarnych dni
od vykonania opravy a servisného zasahu na predmete vypozi¢ky informovat’ o tejto
skuto¢nosti pozitiavatela prednostne prostrednictvom rezortného Service Desku (SD)
a v pripade nedostupnosti SD na emailovii adresu vypozicka2000@employment.gov.sk,
ato s uvedenim vSetkych vykonanych oprav aservisnych zasahov na predmete
vypozi¢ky. Zmluvné strany si vzajomne pisomne oznamia pripadni zmenu spdsobu
nahlasovania.
L ¥/
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VypoZi¢iavatel nie je opravneny prenechat’ predmet vypozitky do najmu, podndjmu
alebo vypozi¢ky tretim osobam a nie je opravneny vykondvat' na predmete vypozicky
Ziadne tpravy.

VypoZiCiavatel sa zavizuje umoznit' poZitiavatelovi vykonat kontrolu uZivania
predmetu vypoZi¢ky ana poziadanie poZitiavatela vykonat fyzickd inventarizaciu
predmetu vypozicky.

VypoZiciavatel' sa zavizuje bezodkladne nahlasit’ poZitiavatelovi krade# alebo stratu
predmetu vypozZi¢ky.

VypoZiciavatel' zodpoveda za vetky $kody, ktoré na predmete vypozicky vznikli jeho
zavinenim alebo zavinenim tretich 0s6b po¢as doby vypozicky.

VypoZiCiavatel' sa zavizuje predmet vypozicky vritit poziiavatelovi bezodkladne
len o ho uZ nebude potrebovat’ na plnenie tuloh v rimci predmetu jeho &innosti
alebo v suvislosti s nim. Zanik ugelu vypozi¢ky vypozit¢iavatel' oznami poziciavatelovi
bezodkladne, najneskér vsak do piatich (5) kalendarnych dni odo dila zaniku u&elu
vypozi¢ky uvedeného v bode 3.2 tejto zmluvy.

VypoZiCiavatel' je povinny vratit predmet vypozi¢ky v stave v akom ho prevzal
od poZitiavatela s prihliadnutim na obvyklé opotrebenie v lehote desat (10)
kalenddmych dni po skonéeni trvania tejto zmluvy. Vratenie predmetu vypozicky
pisomne potvrdia opravneni zistupcovia zmluvnych stran podpisanim protokolu
0 odovzdani a prevzati predmetu vypozicky.

PoZiciavaterl je oprévneny pozadovat od vypozi¢iavatel'a vratenie predmetu vypozi¢ky aj
pred skoncenim uréenej doby vypoZi€ania, ak vypozitiavatel neuziva predmet vypozi¢ky
riadne alebo ho uZiva v rozpore s uelom vypozicky alebo ak predmet vypozicky prestane
byt’ pre pozitiavatel'a do¢asne prebytoeny z dovodu, Ze ho potrebuje pre svoju &innost'.
Pozi¢iavatel bezodkladne pisomne ozndmi vypozigiavatefovi zruenie docasnej
prebytocnosti predmetu vypozicky v zmysle bodu 2.3 tejto zmluvy.

Clanok 5
Zanik zmluvy

Této zmluva zanika:

a) uplynutim doby uvedenej v bode 3.1 tejto zmluvy,
b) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

¢) pisomnou vypoved'ou,

d) odstiipenim od zmluvy.

Pisomnu vypoved’, a to aj bez uvedenia dévodu, je opravnena dat’ ktordkol'vek zmluvna
strana. Vypovedné lehota je tri (3) mesiace a za¢ina plynut’ prvym diiom kalenddmeho
mesiaca nasledujiceho po dni dorucenia vypovede druhej zmluvnej strane.

PoZiCiavatel je opravneny odstipit’ od zmluvy, ak
a) vypoZiciavatel’ uziva predmet vypozi¢ky v rozpore s dohodnutym ucelom vypozic¢ky,
b) ak predmet vypozi¢ky prestane byt pre pozitiavatel'a dotasne prebyto¢ny z dévodu,

7e ho potrebuje pre svoju ¢innost’.
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Odstiipenie od zmluvy je U¢inné diiom dorudenia odstipenia od zmluvy v pisomnej
podobe vypozitiavatel'ovi. Odstipenim od zmluvy nie je dotknuté pravo zmluvnych stran
na nahradu $kody.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze u¢inky dorudenia pisomnosti nastavaju tiez dilom vratenia
nedoru¢enej zasielky odosielatel'ovi alebo diiom odmietnutia prijatia zasielky adresatom.

Clanok 6
Osobitné protikorup¢né ustanovenia

Zmluvné strany sa nesmi dopustit, nesmu schvalit, ani povolit' Ziadne konanie
v stvislosti s dojednévanim, uzatvaranim alebo plnenim zmluvy, ktoré by spdsobilo, Ze
by zmluvné strany alebo osoby ovladané zmluvnymi stranami porusili akékol'vek platné
protikorupéné vieobecne zévizné pravne predpisy. Tato povinnost' sa vzt'ahuje najmd na
neopravnené plnenia, vratane urychlovacich platieb (facilitation payments) verejnym
&initefom, zastupcom alebo zamestnancom organov verejnej spravy alebo blizkym
osobam verejnych &initelov, zastupcov alebo zamestnancov orgdnovej verejnej spravy.

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze neponuknu, neposkytni, ani sa nezaviaZu poskytnit
yiadnemu zamestnancovi, zastupcovi alebo tretej strane konajucej v mene druhej
zmluvnej strany a rovnako neprijmu, ani sa nezaviazu prijat’ od Ziadneho zamestnanca,
zastupcu alebo tretej strany konajucej v mene druhej zmluvnej strany Ziadny dar, ani ind
vyhodu, ¢ pefiaznti alebo ing, v stvislosti s dojednavanim, uzatvaranim alebo plnenim
zmluvy.

Zmluvné strany sa zavizuju bezodkladne informovat’ druhti zmluvnu stranu, pokial si
budi vedomé alebo budi mat konkrétne podozrenie na korupciu pri dojedndvani,
uzatvarani alebo pri plneni tejto zmluvy.

V pripade, Ze akykol'vek dar alebo vyhoda v stvislosti s dojednavanim, uzatvaranim
alebo plnenim zmluvy je poskytnuty zmluvnej strane alebo zastupcovi zmluvnej strany
v rozpore s tymto &lankom zmluvy, mbZe zmluvna strana od zmluvy odstupit’.

Clanok 7
Zaverecné ustanovenia

Prava a povinnosti zmluvnych stran touto zmluvou vyslovne neupravené sa riadia
zakonom ¢&. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov, zdkonom
& 278/1993 Z.z. o sprive majetku 3tatu v zneni neskorSich predpisov a ostatnymi
vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi platnymi na uzemi Slovenskej republiky.

Obsah tejto zmluvy mozno menit alebo dopifiat’ len so sthlasom oboch zmluvnych
stran, a to formou o&islovanych pisomnych dodatkov podpisanych opravnenymi
zastupcami oboch zmluvnych stran, ktoré budu neoddelitel'nou sucast'ou tejto zmluvy.

Zmluvné strany vynaloZia Usilie, aby pripadné spory vyplyvajice zo zmluvy boli
urovnané cestou zmieru. Spory, ktoré vznikni medzi zmluvnymi stranami sa prednostne
budt riedit dohodou zmluvnych stran. Ktordkol'vek zmluvnd strana je opravnena
predlozit’ spor na vyrieSenie prislusnému stidu Slovenskej republiky.

V pripade, Ze niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym alebo

A/
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neuinnym, ostatné ustanovenia tejto zmluvy nie su touto neplatnostou alebo
neu¢innostou dotknuté a ostavaji nad’alej v platnosti. Namiesto neplatného alebo
neu¢inného ustanovenia sa vztahy zmluvnych stran upravené touto zmluvou budu
spravovat platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Tato zmluva podlieha povinnému zverejneniu v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky v sulade so zékonom €. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorgich
predpisov.

Tato zmluva nadobiida platnost’ diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran a G¢innost’ nadobuda dilom nasledujiicom po dni jej prvého zverejnenia
v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky v stlade
so zakonom ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov.

Neoddelite'nou sucast'ou tejto zmluvy je Priloha ¢. 1.

Tato zmluva je vyhotovena v Siestich (6) rovnopisoch, z ktorych tri (3) rovnopisy dostane
poZi¢iavatel’ a tri (3) rovnopisy dostane vypoZi¢iavatel’.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito zmluvu riadne pregéitali, jej obsahu porozumeli a Ze
tato zmluvu uzatvaraju na ziklade ich slobodnej, vaznej, ur¢itej a zrozumitel'nej vole,

Ze tato zmluva nebola uzatvorena pod natlakom, v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok a na znak sthlasu s fiou ju vlastnoruéne podpisuju.

Za poZitiavatel'a: Za vypoZ’ \“\

V Bratislave V Bratis

generdlna Ilau...
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